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FEHTM-i KADiM DiVANI’NDA TEFAHUR'"

Pervin CAPAN?
Tugce YASA TOPRAK?®

OZET

Klasik Tirk siirinde fahriyye, évinme, biiyuklenme demektir ve genellikle kaside, gazel ve
bazen de diger nazim sekillerinde sairin kendisini Ovdiigii; erdemlerinden bahsederek diger
sairlerden farkini ve bilhassa tstiinligiinii dile getirdigi; felekten ve zamaneden sikayet ederek
kiymetinin bilinmedigini vurguladigi bolimiin adidir. Tefahir ise aym koktendir ve 6viinme
anlamina gelmektedir. Sairler siirlerinin genellikle mahlas beyitlerinde sairéne tefahlr olarak
nitelenebilecek bir soyleyisle siir ve sairliklerini Svmiislerdir. XVII. yilizyill Klasik Tiirk
sairlerinden biri olan Fehim-i Kadim de Divan’inda hemen her firsatta ve her nazim seklinde kendi
sairlik dehasim1 medhetmistir.  Sebk-i Hindi’nin de 6nemli temsilcileri arasinda yer alan sair,
kendi dstiin yaratilisini ve siir yazmadaki yetenegini, yalniz mahlas beyitlerinde degil, aym
zamanda Divan’inda yer alan manzumelerin bir ya da birkag beytinde veya bir gazelinin
tamaminda da kendisine has {isllibu ile ortaya koyar. Bu tefahiir beyitlerinde sair sadece kendisini
ovmekle yetinmez, aynm1 zamanda siirinin kose taslarini olusturan poetikasini da sunar. Fehim-i
Kadim bu kabil beyitlerinde diger sairlerle kendisini mukayese ederek edebi elestirilerde bulunur
ve bir siirin nasil olmasi gerektigi konusuna dikkat ¢eker. Onun kendi siirlerinde 6vgiiye deger
buldugu unsurlar ve 6vgii kistaslari, gelenegin giincellenmesi oldugu kadar, okur igin sairin
yasadigi donemin tenkid anlayis1 hakkinda da bazi 6nemli ipuglar1 verir.

Bu makalede, Fehim-i Kadim Divani’ndaki manzumelerde yer alan tefahiir beyitleri 6zellikle
sairin poetikasini ortaya koymak maksadiyla incelenmistir. {lk olarak secilen beyitler Klasik metin
serhi esliginde incelenerek sairin murad edindigi mana kainati {izerinde durulmustur. Caligmanin
esasim teskil eden inceleme kismi ise Yaraths Ustiinliigii Uzerinden Tefdhiir, Kasidelerin
Fahriyyelerinde Yer Alan Tefahur, Gazellerin Mahlas Beyitlerinde Yer Alan Tefahir, Rubailerde
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duzenlenen MSKU Ulusal Disiplinlerarast Ogrenci Kongresi’nde sozIi olarak sunulan “Fehim-i
Kadim Divani’nda Tefahir” baglikl bildirinin gézden gegirilmis ve genisletilmis halidir.
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Yer Alan Tefahur, Terkib-i Bendlerde Yer Alan Tefdhiir seklindeki bagliklarla diizenlenerek Fehim-
i Kadim’in ideal bir sairden ve siirden beklentisinin ne oldugu ve segilen drneklerin poetik degeri

tespit edilmistir.
Anahtar kelimeler: Fehim-i Kadim, divan, tefahtr.
GIRiS

Fahriyye kelime anlamu itibariyle lugatlerde “eski sairlerin, kendi faziletlerini ve
sairliklerini 6vmek suretiyle yazdiklari siirler” ve “Divan edebiyatinda kasidenin belirli
kisimlarindan biri.” olarak tanimlanmistir (Semseddin Sami, 1978:983; Devellioglu,

2010:284). Tefahlr ise “6viinme, temeddith, 6viing ve iftihar” anlamina gelmektedir
(Ahter, 2017:197; Devellioglu, 2010: 1232).

Edebi bir terim olarak ise sairlerin kendilerini 6vmek i¢in yazdiklar siirlere fahriyye
denir. Her ne kadar insanin kendisini 6vmesi hos karsilanan bir davranis olmasa da Klasik
Tiirk sairleri bu fahriyyelerde sanatkarane bir tefahlrle siir ve sairliklerini 6vmiislerdir.
Fahriyyeler genellikle kasideler iginde yer almakla birlikte, sairler bunun diginda ayr1 bir
nazim bigimiyle ya da bir gazelin makta’ beytinde fahriyye soyleyebilir (Dilgin,
2013:266).

Siirinin edebi deger tasidigina inanan her sair 6viiniir, Gviinmeye hakki da vardir, fakat
bu konuda Nefi kadar ileri gideni goriilmemistir (Unver, 1991:45). Klasik Tirk
edebiyatinda en ¢ok Nef’i fahriyyeleriyle one ¢ikar. Nef’1 klasik kasidede formel bir
birim olarak kullanilan fahriyyeyi kasidenin vazgegilmez bir unsuru héline getirerek yeni
bir Gslip olusturmustur. Mehmet Cavusoglu’na gore; Klasik bir kasidede medhiyenin
arkasindan gelen fahriyyede sair, ince hiinerli biri oldugunu sdyleyerek bu dvgiiyii estetik
bir degere yiikseltir. Sairler, 6vdiigii kisiye bir miinasebet diisiirmek suretiyle fahriyyede
kendi halinden maddi sikintilarindan hak ettigi halde himaye gérmeyisinden séz eder,
sairin dolayli yoldan maddi ve manevi yardim istedigi bir boliim olan fahriyye zamanla
sairin kendisini 6vmesi seklini almistir (Cavusoglu, 2011:22).

Klasik Tiirk edebiyati da her edebiyat gibi, siir ve sair iizerine diigiinen, tartisan,
yorum yapan ve degerlendirmelerde bulunan bir edebiyattir. Klasik Tiirk sairleri bu
elestirilerini kaside, gazel, mesnevi, kit’a gibi hemen her nazim seklinde ortaya
koymustur. Klasik Tiirk sairinin yaptig1 bu elestiri bizzat kendi siiri ve sairligi lizerinedir.
Elestirinin kapsami, esas itibariyle sairin, s6z konusu beyitlerde kendi siirini ve sairligini
tanitmasi, kendi agisindan bunlari degerlendirmesidir. Sairin amact bu olsa da sonug
olarak bu yolla, bir bakima bizzat sairin, bir bakima da onun ¢aginin, siir, sair, sanat ve
edebiyat konularindaki diisiinceleri, gorisleri, egilimleri, bilgi ve kiiltiirleri, anlayis ve
aliskanliklari, zevk ve deger Olgiileri bir dereceye kadar ortaya ¢ikmis olmaktadir (Tolasa,
1982:16-17).

Klasik Tiirk sairlerinden bazilarimin divin dibacelerinde, bazen miistakil gazeller,
bazen de gazellerin beyitleri arasmna serpistirilmis olarak karsimiza c¢ikan bu
degerlendirmeler edebi tenkid agisindan 6zel bir anlam tasir (Capan, 2002:2).
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Siirlerde yer alan fahriyye boliimleriyle ilgili pek ¢ok edebiyat arastirmacisi, sairin
kendisini diger sairlerden iistiin konumda gostermek i¢in u¢ benzetmelere ve miibalagali
ifadelere yer vererek neredeyse gergeklikten uzak tasvirler ortaya koyduklarini séyler. 14.
yiizyildan baglayarak Klasik Tiirk siir gelenegi boyunca devam eden fahriyye ornekleri
degerlendirildiginde, bilinenin aksine, sairin bu boliimlerde ifade ettigi 6vgii kaliplariyla
ideal bir sair nasil olmalidir? sorusuna cevap verdigi goriiliir. Sairlerin siirlerinde yer alan
bu ovgiiler artik sadece abartili birer medh olmaktan ¢ikarak poetik bir sdylemi de
beraberinde getirir (Isen Durmus, 2007:42). Fahriyyenin tarihi gelisimine bakilacak
olursa Klasik Tiirk siirinde ortaya ¢iktig1 14. yiizyilin ilk donemlerinde siiriyle viinen ve
siirini yiicelten sairlere sik¢a rastlanmaz, ancak daha ziyade memdihundan birtakim
talepleri olan ve ondan yardim isteyen bir sair profili vardir.

15. yiizyilin sonuna kadar yazilan fahriyyelerde daha g¢ok bu tiirden bir anlayis
goriiliir. 16. yiizyildan itibaren Osmanli Imparatorlugu’nun her anlamda gelisip
zenginlesmesiyle sairlik ve fahriyye anlayisi da farklilasmaya baslar. ilim ve kiiltiire
verilen degerle birlikte siir ve sair kavramlarina verilen kiymet de artar ve bu degisim
kendisine gilivenen, sesi gilir ¢ikan bir sair tipini ortaya c¢ikarir. Bdylece fahriyye
bolimlerindeki o6vgili, yavas yavas sadelikten ve tek sifatli kullamimdan uzaklagir.
Ozellikle Nef’I"nin “t0ti-i mucize-gi, Isi-dem, silk-i tesbih-i diirr-i seb‘a’l-mesani vb. gibi
zincirleme tamlamalar ve abartili benzetmelerle kendisini medhettigi goriiliir. Arap ve
Fars siirinin Onde gelen sairleriyle kendisini kiyaslayarak sair, kendisinin onlara
ustiinliigiini ilan eder (TDEA,1979: 144). Bu bakimdan fahriyyenin, 17. yiizyilda baska
bir boyut kazandigin1 séylemek miimkiindiir. Ayni ylizyilda yetisen Fehim-i Kadim de
doéneminin bu fahriyye anlayisindan etkilenmistir. Fehim de ¢agdasi sairlerde oldugu gibi
tefahiirii kasidenin formel bir pargasi olmaktan uzaklastirarak hemen her nazim seklinde
sair yaradilisini dvmiistiir.

17. yiizy1l Klasik Tiirk edebiyatinin 6nemli isimlerinden biri olan Fehim-i Kadim, H.
1037/1057 - M. 1627/1647 yillar1 arasinda yirmi y1l yasamustir. Sairin bir Divan’s;
273 beyitlik bir sehrengiz’i; Arap, Arnavud, Acem, Ermeni, Tiirk gibi agizlar
taklit ettigi bir bahr-1 tavili (Kaplan, 2016); Tercime-i Letéif-i Kibar-1 Kiimmelin
(Ekinci, 2013) adinda bir latifeler derlemesi ve Durlb-: Emsal-i Turki (Ekinci,
2015) adli bir atasozleri kitapgigt vardir. Déneminin tezkire yazarlarindan olan Safayi
Efendi tarafindan “pUr-fenn bir sd’ir-i ndzik-suhandir” seklinde medhedilmistir (Mustafa
Safayi Efendi, 2005:443). Fehim Divan: ilk defa 1934 yilinda Sadettin Niizhet Ergun
tarafindan yayimlanmistir (Ergun, 1934). Fehim Divdni’nin tenkidli metnini hazirlayan ve
Fehim iizerinde ilk derin arastirmay1 yapan Tahir Uzgér onu, Osmanli edebiyatinin,
“harika gocugu” olarak niteler (Uzgdr 1991:4). Tezkire yazarlart onun herhangi bir
medrese egitimi alip almadigina dair bir bilgi vermez, ancak Arapca ve Fars¢a’y1 ¢ok iyi
bildigi eserlerinden anlasilmaktadir. Divn’inda hemen her firsatta ve her nazim seklinde
kendi sairlik dehasim1 metheden sair, sairdne tefdhiir olarak nitelenebilecek bazi
beyitlerinde siirinin yap1 tagini olusturan poetikasim1 da ortaya koyar. Bu fahriyye
beyitlerinde sair hem kendi siiri hem de bagka sairlerin siirleri tizerine edebi tenkit ve
degerlendirmelerde bulunur. Ozellikle sairin kendi siirlerinde &vgiiye deger buldugu
unsurlar, onun sanat hakkindaki goriislerini de ortaya koyar.
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Bu bilgilerin 15181nda, Fehim’in Divani’nda tespit edilen tefahiir beyitleri, isaret ettigi
Ozellikler bakimindan kendi i¢inde tasnif edilecek olursa:

1. YARADILIS USTUNLUGU UZERINDEN TEFAHUR

Sairin kendi varligimi tamimladigi degerlendirmelerin biiyiik ¢ogunlugu, tab’ kavrami
etrafinda toplanmistir. Genel anlamiyla tab’; “insanin yaratils ézelligi ve dogasi”
demektir, ancak, bir sanat ve edebiyat elestirisi terimi olarak “sairin sair olarak yaratilis
ozellikleri, sairlik cevheri, yaratilistan sahip oldugu sanat¢i varligit” anlaminda
kullanildig1 da gorilmektedir. “Tab’ ve tabi’at”, genel anlamda bir karakter ve mizag
halinin ifadesi olarak gorulmekle birlikte, tezkirelerde de sair yaratilis ve giictinii temsil
eder (Capan, 2002:32). Fehim, tab’im giizel siir sdylemesindeki en 6nemli unsurlardan
biri olarak goriir:

Bég-1 tab’'umdan Fehim esse giilistdna nesim
Her giili ates-zeban bir sa’ir-i mimtaz olur* (G.89/7) s.424.

“Ey Fehim! Benim yaratilis giil bah¢emden (ne zaman) giil bahgesine (dogru) 1lik bir
seher yeli esse, onun her giilii, dili ates gibi yakici sdzlerle dolu seckin bir sair olur.”

Beyitte kendisine seslenen sair, yaratilisini giil bahgesine, bu bahgede agan giilleri de -
ates kirmizisi renkleriyle- yakici bir dile sahip bir saire fegbih eder. Onun sair yaratilisi 0
kadar gucludur ki, etkisi altinda kalan herkes ates gibi yakici sozlerle donanan segkin
birer saire dontisiir.

Bir bagka beyitte sair, sozli siisleyen suh yaratilisinin giicliyle 0yle bir tarz ortaya
koyar ki, adeta diger sairlere siir sdylemeyi 6greten de kendisidir.

Tarz-am(z-1 ehl-i si’r Fehim
Tab’-1 gth-1 suhan tirazumdur (G.71/7) s.400

“Ey Fehim! Sairlere siir s6yleme tarzini 6greten benim s6z sdylemede bir iislup sahibi
olan ince yaratilisimdir.”

Sair bu beyitte sadece kendisini 6vmez, ayni zamanda kendisinin ortaya koydugu
tarzin incelik ve orijinalitesine de dikkat ¢eker.

Fehim ma’nidur redifli gazelinin gazelinin biitiin beyitlerinde yine sairane tefahiirle
karsimiza cikar.

Tab’um ayine-dar-1 ma’nidiir
Kalemlm biit-nigar-1 ma’nidiir

Dil-i endisemi iden meftin

* Buradan itibaren verilen érnekler kaynakcada da yer alan Tahir Uzgér’iin yayima hazirladig:
Fehim-i Kadim Divani’ndan alinmstir. Beyitlerin giiniimiiz Tiirk¢esine aktarimi ise bize aittir.
Parantez i¢gindeki nazim seklinin kisaltmasi olan harfin arkasindan gelen ilk rakam metne, kesme
isaretinden sonra gelen rakam ise beyit numarasina aittir. Parantez bitiminden sonraki sayi ise
metnin sayfa numarasini gostermektedir.
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Séahid-i sive-kar-1 ma’nidiir

Asiyan-saz-1 giilbiin-i lafzum
‘Andelib-i bahar-1 ma’nidiir

Her lafiz giilsen-i sevadumda
Sebnem-i lalezar-1 ma’nidiir

Perniyan-1 nikat-1 elfazum
Came-h’ab-1 nigar-1 ma’nidiir

Atesin did-1 su’le-i fikrim
Ebr-i hursid-i yar-1 ma’nidiir

N'ola memddh-1 ‘dlem olsa Fehim
Sehriyar-1 diyar-1 ma’nidiir (G.97) s.434.

“Yaratilisim manaya tutulan bir ayna, kalemim ise put gibi giizel olan bir manadir.
Kaygili gonliimii kendisine asik eden ise igveli bir mana giizelidir. Mana baharinin
biilbiilii, benim s6z fidanimin dibini kendisine yuva yapar. Karanlik giil bah¢emde her
s0z, mana laleligine diisen c¢ig gibidir. Niikteli sozlerimin nakisi, manad giizelinin
yatagidir. Diiglincemin yakici kivileimlariin dumani, mana sevgilisinin giinesine bulut
olur. Mana {ilkesinin sultan1 olan Fehim’in, biitiin diinyanin 6viincii olmasina gagsmamak
lazim.”

Sairin fahriyyeyi sadece mahlas beytiyle ya da kasidenin bir béliimiiyle sinirlamamasi
aslinda siirinin ne kadar 6nemli ve dikkate deger oldugunu vurgulamak istemesinden de
ileri gelmektedir. Yine bir siirin nasil olmasi gerektigi konusu sairin {izerinde dikkatle
durdugu bir husustur. Bu sebeple bunu sadece birka¢ beyitle smirlamayip bir gazeli
tamamen siirinin vgiisiine ayirarak orijinal bir yol izlemistir.

Yine,
Fehima sinem igre 6zge giilsendiir hayal-i hlisn
O gulzér igre tab’um biilbul-i rengin-terennimdur. (G.104/5) s.
444,

“Ey Fehim! Gilzelin hayali gogsiimiin i¢indeki bagka bir giil bahgesidir. Sair
yaratilisim (ise) 0 giil bahgesi i¢inde igitilmemis melodilerle 6ten bir biilbiildiir.” diyerek
kendi sair yaratiligini over.

Fehim’in yaratilis1 yle farklidir ki:
Hasm nazir idemez tabiat-1 siistin
Tab’-1 Fehim’iin si’ar1 si’r-i metindlr (G. 105/7) s.446.

“Siir sdyleme konusunda kendisine rakip olanlar gevsek yaratilislarini, saglam siir
sOylemeyi kendisine siar edinmis Fehim’in yaratilisina benzetemezler.” diyerek rakip
tanimayan bir tabiat1 oldugunu vurgular.

Soylemen tab’-1 Fehim’lin niydiigin biganeye
Asinayan-1 suhan hiisn-i beyanindan biliir (G. 112/7) s.456.
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“Sizler Fehim’in sair yaratiliginin ne sekilde oldugunu anlayamayacak olanlara bir sey
sOylemeyin, (cunku) sdze asina olanlar (zaten) onu sdyleyisinin giizelliginden hemen
tanirlar.”

Sair beyitte bigane-asina tezadi lizerinden kendine has iislubunun ve tarzinin giizel
sOze asina olanlar tarafindan hemen anlagilacagini soylemistir. Fehim,

Gel ey tab’-1 Fehim ey resk-i Meryem
O ‘“Isi-z&y itse sen rih-zay ol (G. 191/6) s. 558.

“Gel ey Meryem’i kiskandiran Fehim’in tabiati, O Isa’y1 dogurduysa gel sen de ruha
hayat ver” diyerek yaratilisinin Meryem’i kiskandirdigini ve s6zlerinin Isd Peygamberin
hayat veren nefesi gibi kuvvetli olusuna telmih sanati1 araciligryla dikkat ceker.

Fehim siirlerindeki mana derinligini, s6zlerinin incelik ve giizelligini sairane yaratilisi
tizerinden degerlendirerek Ovmiistiir. Onun siirinin giizelligine rakipler erisemezler,
clinkii saire gore siir yazmak dogustan gelen bir yetenektir. Sair kendisini hemen her
nazim seklinde 6vmiistiir. Bu 6vgiileri sairin Divani’ndaki kaside, gazel, rubai ve terk-i
bendlerde de gérmek mimkindur:

2. KASIDELERIN FAHRiIYYELERINDE YER ALAN TEFAHUR

Klasik Tiirk sairleri divanlarinin dibacelerinden baslayarak edebi esere viicut veren s6z
tizerinde hassasiyetle dururlar ve kendilerinin s6z ve sGylem giictine dikkat cekerler, hatta
bu konudaki istiinliik sair yaratilisin en Onemli belirtisidir. Meseld; Fuzili’ye gore
“manay1 ifade eden sdzdiir’, Lami’i’ye gore ise “soz beyanin vasitasidir” (Uzgor,
1990:26). 17.yy’a ve Sebk-i Hindi’ye kadar, siirde lafiz ve s6z, mananin 6niinde gelirken
bu ylizyilda mananin lafza feda edilmedigi, hatta az sézle ¢ok anlam {iretmeyi amag
edinen miinakkahiyyatin ustalik olarak goriildiigii bir donem baslar. Hayaller bu yiizyilda
o derece giiclii ve derindir ki ¢ok kere insan mantigim sasirtir (Ipekten, 2008: 44).
Boylece her seyin miibalagali diisiiniilmesi gerekmis, bu da Hind islibunda bir edebi
sanat olarak miibalaga sanatinin ok kullanilmasina sebep olmustur (Ipekten, 2016:63).

Fehim,
Ben o séhir-g&’ir-i mazmin-tirdz-1 ‘d4lemem
Kim serépé nusha-i i’caz itdiim intihab (K.5/ 54) s. 132.

“Ben diinyanin mazmun sisleyen (6yle) sihirbaz bir sairiyim ki, (bu sebeple) mucize
kitabin1 bastan basa yazmay1 sectim” diyerek kendini efsunlu s6zler sdyleyip mazmunlar
stisleyen bir sair olarak goriir. Yine bir baska beyitte; “Su anda mana ulkesinde
(yaratilisim sebebiyle) Oyle bir mevkiye geldim ki, sermayesi zayif olanlar benim
yaratilisimin zenginliginden nasiplensin.” Diyerek miibalagali bir soyleyisle kendisini
Over.

Eylesun dery(ize tab’umdan tenlik sermaye-gan
Simdi iklim-i ma’anide benem sahib-nisab (K.5/57) s. 132.

Onun sozleri yalnizca mana dolu ve sihirli degildir, aym1 zamanda dogrudur da:
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Ne lazim eylemek tebyin-i burhan kim s6zim hakdur
Yeter da’vama hiiccet bu kasidem her suhandana (K.7/57) 2.146.

“SO0zimun dogrulugunu ispat igin delil gostermeye ne gerek var? Gilzel sbtzden
anlayan herkes icin bu kasidem zaten delildir” diyerek sdzlerinin dogruluguna duydugu
inanci ortaya koyar.

Ya Orfi’yem ya Hakani disem bu tab’ ile ca’iz
Ki itdiim RGm u Misr’1 gipta-geh $irdz u Sirvan’a (K.7/ 58) s.146

“Bu sair yaratibisimla benim Orfi’yim veya Hakani’yim demem uygundur (hatta o
kadar ki) Anadolu ve Misir’1 Siraz ve Sirvan i¢in kiskanilacak bir yer yaptim” diyerek
kendini Orfi-i Sirazi ve Hakani-i Sirvani ile karsilastirir. Anadolu’da ve Misir’da siir
sOyleyen Fehim, bu yerleri tipki ismini andig1 sairlerin bulundugu yerler gibi 6nemli birer
siir sdyleme mahalli héline getirdigini iddia eder. Fehim,

Fehim-i pak-hayalem tamam kuvvet-i tab’
S0zilin neticesi kar-1 suhanda ptir-ziram (K. 14/46) s.186

“Ben temiz hayalleri olan Fehim’im, yaratilistmin kuvveti de yerinde. Kisaca
sOylemek gerekirse, s0z sdyleme isinde zorluyum, rakib tanimam, kimse beni gecemez”
demek suretiyle kendisini éver.

Benem ol s4’ir-i k&dir-beyan-1 sihr-pira kim
Kelamum eyledim mu’ciz feséhatle belagatden (K. 15/30) s.192

“Ben beyanimi sihirle siislemeye kadir olan o sairim, soziimii fesahat ve belagat
unsurlar1 araciligiyla mucizevi kildim.” demek suretiyle beyan, fesahat ve belagat
kelimeleriyle sozii ve sdyleminin neredeyse bir sihir etkisi yaratacak kadar gugcli
olduguna ve peygamber sozleri gibi mucizeler gosterdigine dikkat ¢eker. Beyan, sozln
yerinde ve zamaninda geregi gibi sOylenilmesine, fesahat acik ve anlasilir olmasina;
belagat ise giizelligine delalet eder. Islamiyet’te sihir haramdir, ancak sadece siir
sanatinda sihir heldl ve gegerlidir. Yine beyitte Hz. Peygamber’in, “Beyanda sihir vardir”
hadisine bir iktibas oldugu goriiliir. Bu beyitte Nef’1’nin s6ziim redifli siirindeki séylemin
de varhig: sezilir.

Garik-i llicce-i 41am olup dem-besteyem amma
Ne cevherler ¢ikarmakda diliim derya-y1 fikretden (K.15/32) s.192.

“Ben elem dalgalarina kapilip boguluyorum ama (yine de) dilim diisiince denizinden
ne inciler ¢ikariyor.”

Beyitte Gzlntuler dalgaya fesbih edilmistir. Sair kendisi de bu dalgalara kapilip
bogulmaktayken bile yine de diislince denizine dalip inciler ¢ikarmaya devam etmektedir.
Beyitte dil kelimesi hem agizdaki dil, hem lisan hem de goniil anlaminda tevriyelidir. ‘Stz
ipine inci dizmek siir sdylemektir.’ Beyitte diislince denize fesbih edilmis, sair kendisini
bu denizden s6z incilerini ¢ikarmada mabhir bir dalgi¢ olarak diisiiniir.

664



CUTAD

Arahk 2023 Fehim-i Kadim Divani’'nda Tefahiir

Bir baska beyitte siirini engin bir denize benzeten sair, ulastigi anlam derinliginin
denizin biraktig1 hediyeler gibi kiskanildigindan bahseder.

Old1 her nokta bahr-1 si’riimde
Gibta-i yadigar-1 ‘ummani (K.17/35) s. 202.

Beyitteki nokta kelimesi, hem siirin manasini olusturan hususlar1 hem de denizdeki
ufki bir yeri karsilamak suretiyle tevriyelidir.

Fehim 6viinme iceren beyitlerinde yine Acem sairlerini elestirmek suretiyle kendisini
over.

Bana Ustad-1 kiil yeter tab’um
N’eyleyim ben Zahir ii Selman’1

Dahi ben gelmedin heléak oldi
Resk ile niikte-senc-i Sirvani

NUshé-i thzem eyledi mensih
Kohne tarz- kelam-1 Sahbéan’1

Gorse ger su’le-hane-i tab’um
Feyzi-i Hind ederdi ruhbant (K.17/38-39-40-41) s.204.

“Benim i¢in sair yaratilisim yeterli bir iistaddir. Zahir ve Selman’1 ne yapayim? Zaten
onlar daha ben siir sahasina ¢ikmadan 6ldiiler. Onlarin arasindan niikteli s6z sdylemede
iistad olan Sirvanl biri de kiskanarak benim yenilik iceren sdyleyisimi ortadan kaldirip
unutturmak istedi. Sayet Feyzi-i Hindl meshur Sahban’in s6z sdyleme tarzindaki
eskiligini gorseydi, benim yaratilisimin kivilcimlarinin ¢iktigr ocagi kutsal sayardi.”

Saire gore kendi sozleri yenidir, Acem sairlerinin siirleri ise eskide kalmis, hatta
Fehim siir sahasina ¢ikmadan once giincelligini kaybetmistir. Fehim bu kasidesinde
elestirisinin dozunu giderek artirir.

Tutalum sa’ir oldilar hussad
Ciimleniin si’ri hatt-1 butlani (K.17/53) s.206

Bir alay §&’ir-i sa’ir-gi’ar
Bir katar esteran-1 palani

Ne bela nazim-1 le’al olmak
Bir iki gevher-i hazef kani

Kiminun tab’1 ma’den-i herze
Kiminiin nazmi hasta hezyani

Mahz-1 terzik sozleri kiminiin
Kiminiin beyti yave diikkani

Kiminiin si’ri tazediir k’olsun
Ta ebed habs-i tab’-1 nisyani
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Olmada hér-1 vadi-i taze
Hatt-1 halt-1 kelam-1 divani

Her biri varidat-1 gaybiden
Milhem-i feyz lik seytani

Nokta-i si’r-i siimu her biriniin
Resk-i te’sir-i nahs-1 Keyvani

@ildirUrdUm bu kavme ben haddin
Ah eliimde olaydi ferman

Ragmina boyle esteran u harun
Oluram beyt-i medhiime bani

Padisah-1 memalik-i nazmam
Eylerem tab’uma sené hani (K.17/ 53-64) s.207.

9 <c

diyerek doneminde siir sdyleyen bazi kisileri “bir alay arpa yiyici”, “semerli katir” gibi
tabirler {izerinden tenkid etmistir. Bu tiir sairlerin sozleri sagmaliktan bagka bir sey
degildir. Bu kendine sair diyenlerin karsisinda Fehim kendini &ven beyitler tertip
edecegini sdyler. O nazm iilkesinin padisahidir. Buradan yola ¢ikarak sairin soziin arka
arkaya rastgele dizilen kelimelerden ibaret degil manali olmasi gerektigini savunur. Yine
bu kasidenin devam eden beyitlerinde sair kendisinden oncekilerin sarabin nesesinden
ilham aldigimni, kendisinin ise Tanri’dan gelen vahiylerin harflerinden ilham aldigini
soyler. Onun fikirlerinin mimar1 Tanrt’nin feyzidir. Yaraticiligi yaratiliginin giizelliginden
gelmektedir. Tabiati manalar bahgesidir. Bu bahg¢eden esen riizgarla yaraticilii beslenir
(Uzgor, 1991:207).

Sairin kasidelerindeki fahriyye bolimlerine bakildiginda donemin edebi bir
elestirisinin yapildigi gériilmektedir. Ayrica sair bu boliimlerde kendi séyleminin yeniligi
uzerinde de onemle durur.

3. GAZELLERIN MAHLAS BEYITLERINDE TEFAHUR

Sair gazellerinin mahlas beyitlerinde siir ve sair hakkindaki goriislerine yer vererek
kendisini Gver.

Gul U laleye nesimem dil-i nafeye semimem
Desuin ol ki der Fehim’em sozi bdyle pdst-kende (G.259/5) s.644

“O (her ne kadar) lale ve gllu agtiran 1lik bahar riizgariyim, Hoten ahusunun
gbbeginden(gonliinden) ¢ikarilan koku bendendir(giink() derse desin, ben s6zden manay1
bdyle deriyi ylizer gibi ¢ikaran Fehimim.”

Fehim beyitte kendisini diger sairlerle mukayese ederek derin manalar bulma
becerisinin digerlerinden istiin oldugunu vurgulamistir. Sairin sozii sadece giiglii degil
ayni zamanda giizeldir de:

Sive-i sahid-i nutkin ki Fehim’iin yazaruz
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Husn-i elfazumuzi ma’ni-i seyda ideriiz (G.131/7) s.478.

“Biz Fehim’in igveli sozler soyleyen soz giizelinin tarzim dile getirirken, giizel
sOzlerimizi (adeta) ¢ilgin manalara doniistiiriiriiz.”

Sair bu beyitte de sdzlerinin giizel ve sasirtict manalar icerdigini sdyleyerek kendisini
over.

Bir bagka mahlas beytinde sair:

Ider si’riin Fehim ol stih temyiz
Olam kurban-1 hiisn-i imtiyazi (G.279/7) s. 667.
“ Ey Fehim! O nazik giizel senin siirinin giizelligini fark edip digerlerinden ayirip
secerek iistiin tutar, ben onun o seg¢iciligine kurban olayim” diyerek kendi siirinin diger

sairlerin siirinden ayr1 ve seckin olusuna dikkat ¢eker. Fehim kelimesi bu beyitte hem
sairin mahlas1t hem de zeki, anlayisl, akilli anlaminda tevriyelidir.

Sair sozlerinin kiymetini onlart inciye fesbih ederek ortaya koydugu bir baska beyitte
soyle soyler:

Gorse nazmumda Fehim ahter-i nutkum kizarup
Tabis-i serm ile bahrun giiheri ahker olur (G.84/6)

“Ey Fehim! Denizlerdeki inciler sayet benim siirimdeki yildiz gibi parlak kelimeleri
gormiis olsalar, utanctan yiizleri kizarip parlayarak kor héline doniisiirler.”

Beyitte s6z-yildiz; soz-kor iligkisi vardir. Sairin buldugu kelimeler parlak oldugu
kadar, tesiri ve yakiciligi bakimindan da baska sairlerden ayrilmaktadir.

Fehim kendisini Gverken siirlerini mucize veya sihre benzetmis, kendi sozlerine
bdylece bir kudsiyet atfetmistir:

Fehim’i itmege i’cdz-1 nazm ile miimtaz
O pur-fustn nigeh-i sa’iranediir ba’is (G.28/7) s.342.

Onun sdzlerini seckin yapan sey sozlerindeki mucizedir. Yine

Mu’cize si’r ile simdi Fehim
Sehrde bir sa’ir-i meshurdur (G.74/8) s. 404.

diyerek siirleri araciligiyla yarattigt mucizevi tesiri, meshur olmasmin en Onemli
sebeplerinden biri olarak goriir. Sair:

Seyr itdim diin Fehim’(in tarz-1 sihr-i si’rini
Boyle kalursa eger mu’ciz-tiraz-1 dehr olur (G.85/5) s. 420.

diyerek kendi siirinin tarzina uzaktan baktigin1 ve eger bdyle giderse, diinyanin mucize
diizenleyicisi olacagini fark ettigini miibalagali bir sekilde bildirir.

Mevc- hiz eyler dem-i ROh(’I-kuds her dem Fehim
Sihr-i i’cdz-1 Mesiha’dur kelam-1 pakiimiiz (G. 128/7) s.474.
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“Ey Fehim! Cebrail’in nefesi her an dalgalamyor, ancak bizim temiz s6ziimiiz Hz.
Isa’nin sihirli s6z sdyleme kudretidir.”

Hz. Isa’nin nefesi ile Azer adli 6lii bir kéleyi diriltmesi hadisesi onun mucizelerinden
biri olarak bilinmektedir. Nefesi mucize olarak bilinen Hz. Isa’min bu mucizesine
telmihen onun nefesi kargisinda sair kendi sozlerini hayat bahseden bir unsur olarak
gérmiigtiir. Siirde i’cdz en agik tamimiyla, gilizel siir sOyleyerek dinleyeni sasirtmak
demektir. Islami siirin estetik anlayisina gore sair ve siiri i¢in varilacak en Ust basamak
olarak bilinir (Mengi, 2009). Bu sebeple Fehim de:

Biz nakilan-1 sihr-i Fehim’tz ki *alemi
Dem-beste eyledi suhan-1 dil- pezirimiz (G.129/5) s.476.

diyerek sozlerinin efsun dolu olusundan alemin sesinin solugunun kesildigini anlatmis ve
boylece siirinin en iist seviyeye ulastigin1 okura duyurarak kendisini 6vmiistiir. Beyitteki
alem kelimesinde hem diinya, hem de diinyay1 dolduran insanlar ve diger rakip sairler
kasdedilerek tevriye, biitiin sdylenip parcanin kasdedilmesi ile de Mecaz-: Miirsel vardir.

Sozleriim niisha-i i’caz-1 Kelim old1 Fehim
DAardur nisbet-i sihri suhan-1 pakiimden (G.236/8) s.616

“Ey Fehim! Benim sozlerim de Hz. Musa’nin mucizevi sozlerinin bir niishas1 gibi
oldu, (ancak) benim temiz sdziim, onlardan tesir giicii bakimindan olduk¢a uzaktir.”

Hz. Musa Tur’da Tann ile konustugu i¢in Kelim vasfin1 kazanmistir. Aralarindaki
konusmalar Kur’an-1 Kerim’de de gecer. Elbette peygamberin mucizesi olan ve vahiy
seklindeki sozlerle sairinki ayni tesir giiciinde olamaz. Sair goriiniis ile gergegin ayni
olmadig1 bahsini bu telmih Uzerinden ifade eder.

Sair kelimeleri dyle biiylileyici kullanir ki, onun giizel sozleri karsisinda diger sairlerin
nutku tutulur.
Tesbih i isti’arene tahsin seniin Fehim
Cok s&’irlin bu si’r-i plr-efsin siikatidur (G. 70/5) s.400.

“Ey Fehim! Seni yaptigin benzetme ve 6diinglemeler sebebiyle tebrik ediyorum. Bu
sihirli soyleyislerle dolu siirin pek ¢ok sairi susturdu.”

Yine sair artik baz1 eskimis s6z sanatlaria ihtiyag duymadan dogrudan méanayi etkili
bir sekilde aktarabildigini su beyitle ifade eder:

Sozlerlim cevher-i mazmun u hayal oldi Fehim
Neyleyem ben hazef-i tevriye vi tecnisi (G.289/8) s.678.

“Ey Fehim! Sozlerim hayal ve mazmunun cevheri oldu, ben bundan sonra cinas ve
tevriye ile yapilan canak ¢omlegi ne yapayim.”

Beyitte cevher degerli maden ve miicevher anlamindadir ve degerli taslarla yapilan
bir sanat eserini karsilar. Beyitte cevher-inci-soz iligskisi de kurulmustur. Hazef ise
topraktan yapilmis canak ¢omlek anlamindadir. Siirde hayal ve mazmun siirin sanat
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degerini yiikseltir, saire gore bir kelimenin iki veya daha fazla anlammin birden
kastedilmesi veya bazi ses ve s0z tekrarlarina dayanan bu sanatlar artik gerekli degildir.

Bu s@ylemde Sebk-i Hindi’nin ses benzerligine dayali s6z sanatlarimi ikinci plana
atarak mana sanatlarina daha ¢ok 6nem veriyor olusu da elbette etkili olmustur. Sebk-i
Hindi’de benimsenen az s6zle ¢ok sey anlatma istegi, sairlerin daha ¢ok miibalaga, hiisn-i
ta’lil ve telmih gibi anlama dayali s6z sanatlarini tercih etmelerine sebebiyet vermistir.
Fehim-i Kadim’in bu beyti de Sebk-i Hindi’nin sairlere yon verdigi edebi sanatlar ve
sOylem cercevesi hakkinda bilgiler vermektedir.

Yine siirinin mucizevi anlami ile s6z-inci iliskisi kuran sair,

Zinet-feza-y1 bazii-y1 i’caz olan giiher
‘Ikd-1 Fehim mu’cize-perdaza bestedir (G.93/7) s.433.

“Fehim’in s6z ipine dizdigi inci tanesine benzeyen kelimeler, s6z sdyleme giiciiniin
kol bagini (pazubendini) siisleyerek mucizevi sozleri parlatan diger sairleri de teshir edip
kendisine baglamakta ve onlari s6z sdyleyemez héle getirmektedir” diyerek kendi
sOziiniin etkileyiciligini vurgulamustir.

Fehim, siirin belli bir diizen i¢inde yazilmasi ve belli bir kalip i¢inde sunulmasi
gerektigini diislinir:

Hemvﬁre Fehimanun manzum olur elfazi
Aya guher-i tab’1 hep siifte midiir bilsek (G. 171/5) s. 534.

Fehim incilerin delinerek bir ipe diizen icinde siralandiklarim ve bir diizen iginde
bulunduklar i¢in degerlerinin daha da arttigim sdyleyerek siirin de bu diizen iginde tertip
edilmesi gerektigini ifade etmistir. (Erkal, 2018:279)

Fehim-i Kadim bir baska beyitte, siir sanatinda 6nde gelen Hakani, Sahi ve Melik gibi
sairlerin sdyleyisinin eskiligini vurgulayarak mukayese yoluyla kendi siiri ve divanmnin
yenilik ve orijinalitesini isaret eder:

Kohne oldi resm-i Hakani vii Sahi vii Melik
Simdi nev-peyda Fehim’iin tdze divanin goriin (G.182/9) s.548.

Nev-peyda ve taze kelimeleri ile yenilik ve orijinalite; kéhne kelimesi ile de eskilik
ifade edilmistir. Bu kelimeler arasinda tezat vardir.

Misli yokdur ‘Acem’de gerci Fehim
Ram’da ‘Orfi’ye nazir benem (G.206/16) s.548

Sair bu beyitte; Iran siirinde Fehim’in bir benzeri olmadigmi, Osmanli iilkesinde de
iinlii bir Acem sairi ve Sebk-i Hindi’nin giiclii temsilcisi olan Urfi-i Sirazi’nin (Orfi) tek
benzerinin de kendisi oldugunu vurgular. Bu beyit 17.yy.’da Osmanl siiri karsisinda artik
eski varlik ve tesirini yitiren Acem siiri ve sairlerine yonelen bir tenkittir. Bu
degerlendirmeyi sairin ve Osmanli siirinin bu yiizyilda kendine duydugu giivenin bir

isareti olarak almak miimkiindiir.

669



CUTAD

Arahk 2023 Fehim-i Kadim Divani’'nda Tefahiir

Bir baska beyitte Fehim benzer bir mukayeseyi yine Orfi ve Talib tizerinden yaparak
kendisini onlarla birlikte iistadlar arasinda sayar ve kendilerinin siirin nasil olmasi
gerektigini bilen, akici, yeni ve orijinal siirler sdyleyen sairler olduklarini ilan eder:

Ya ‘Orfi’dir ya Talib ya Fehim iistad-1 kAmildiir
Selis i asina bir $a’ir-i si’r-i garib olsa (G.254/5) s.638.

Fehim-i Kadim mahlas beyitlerinde en ¢ok kendisini diger sairlerle mukayese eder ve
Over (Ozkan Bahar, 2022:2677).

Sair bir bagska mahlas beytinde devrin diger sairlerine seslenerek siirde kendisinin
ornek alinmasi gerektigini ve yeni tarzina dikkat edilmesini soyler:

Nev-tarz u nev- ayinine bak si’r-i Fehim’in
Taklid-i zebén-1 kdhen-i ma-selef itme (G.268/7) s. 654.

Fehim-i Kadim’in yeni sdylemi bu kadar 6nemsiyor olusunda temsilcisi oldugu Sebk-i
Hindi akiminin etkisi bilyiiktiir. Bu akimin 6nde gelen ozelliklerinin basinda bikr-i
mazmun- bikr-i mana gibi kavramlar gelir. Bu iislubun temsilcileri kliselesmis
mazmunlari terk ederek, goriislerini ifade eden yeni mazmunlar ve yeni hayaller yaratmak
icin biiylik caba sarfetmislerdir (Demirel, 2009:289). Fehim de genellikle elestirileri ve
Onerilerini manédnin yeni olmasi gerektigi iizerinde yogunlastirmstir.

4. RUBAILERDE YER ALAN TEFAHUR

Klasik Tiirk siirinde bazi sairlerin konusurken tutuk ve peltek oluslarina dikkat ¢ekilen
tezkire bilgilerine de rastlanir. Lisan-1 pepegl veya liikknet de denilen bu kekemelik,
onlarin dillerinden konusurken soziin kurtulup ¢ikmakta zorlanmasina delalet eder.
(Kurnaz,1997:471) Evliya Celebi, Fehim-i Kadim’in peltek oldugu bilgisini verir. (Uzgér,
1991:9) Sair bu durumuyla ilgili kendisini elestirenlere sdyledigi bir ruba’i ile adeta
cevap verir:

‘Ayb itme Fehim c¢ekse giiftara ta’ab

Ey cerb-zeban diyem sana nedir sebeb

Env&’-1 cevahir-i suhanla pirdir

Ger sozde girén olsa lisinum ne “aceb (R.4) s.684.

“Ey hilekar kisi! Sen Fehim’in konusurken zorluk ¢ekmesini ayiplama. Ben sana
(istersen) onun sebebini agiklayayim. Dilim ¢esitli s6z incileriyle dolu oldugundan,
kelimelerin agzimdan yavas yavas ¢ikmasina sasmamak 14zim.”

Sair peltekliginin sebebini agzinda dolu olan inci gibi sézlere baglayarak husn-i ta’lil
sanatinin giizel orneklerinden birini verir. Fehim siiri yalnizca giizeller igin sdyledigini
sOyle ifade eder:

Ben sd’iren amma degiilem pek cerrar

Cerraram u agniyay1 itmem bizar

Her ne talebiim varsa dilberdendur

Peyda nigeh-i lutf u nihan bas kinar (R. 16) s.690
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Fehim siirini devrindeki yiiksek mevkili kisilere sunarak bir karsilik beklemek
niyetiyle séylemedigini, talebinin yalnizca giizeller tarafindan begenilmek oldugunu bu
rubaisi ile vurgulayarak kendisini dilenci sairlerden ayri1 tutmustur. Bu séylemde de gizli
bir 6vgii ve yergi yer almaktadir.

Fehim soyledigi bir ruba’ide kendisini Acem siir geleneginde rubainin tstadr olarak
kabul edilen Omer Hayyam’la da mukayese ederek

Nacar ki mest-i ‘agsk-1 Hayyam oldum

Bu car-sQ-y1 cihanda bed-nam oldum

‘Ask ile idiip ruba’iye meyl Fehim

Hayyam-sifat sohret-i eyyam oldum (R. 46)s. 704.

“Ben de ister istemez Hayyam’in igtigi agk sarabindan mest olup bu diinya denilen
carsida kotii bir sohret kazandim. Tipki onun gibi ruba’1 vadisine askla yonelip bu tarzda
ben de yasadigim zamanin en séhretlisi oldum.” der.

5. TERKIB-1 BENDLERDE TEFAHUR
Sair bir terkib-1 bendinde bir bendin tamamini hicve ve kendisini 6vgiiye ayirir:

Dad ol sefine-i sa’ir-i bi-intizdmdan
Divaneyi hacil ide halt-1 kelamdan

Feryad o diizd-i ma’ni-i hayide-hardan
Ham ide nice nikteleri tab’-1 hamdan
Elfaz-1 taze ile perisan suhanlari

Durr-i nazim diigdi sanurlar nizamdan
Olmis harami-i reh-i eg’ar her biri

Beytin sanur biilend ola Beytu’l haram’dan
Ram i¢cre Muhtesem de olursan hakirsin
Bunlarsa cerr idiip dem urur ihtisamdan
Destar1 kec idiip ide bazarda hiram
Teshir-i sa’irf ide mudhik hiramdan

‘Ar eylerem serik-i haran oldugum meger
‘Isa gibi kacam feleke bu makamdan
Huffag-1 kiilhana beni sanma beraberem
Ben murg-1 hos-neva-yi giilistan-1 digerem (Tk. B. 11/ 4) s. 246

Bu bend, donemin siir anlayisina tutulmus bir ayna gibidir. Ayni zamanda sairin yeni
bastan insa etmek istedigi farkli bir siir anlayisinin poetikasi goriilmektedir. Sair
donemindeki diger sairleri diipediiz manad hirsizi olarak anar. Sairin stirekli ayni sdylemi
Uistlenip bayatlamis mandyi siirlerinde kullanan sairlerle ayn1 donemde yer almaya bile
katlanamadigi goriiliir. Bu tiir sairlerin siirde yeni soyleyisler ararken sozleri, yeni
kelimelerle perisan bir héle gelmistir, fakat onlar bunun farkina varmazlar ve inci
dizisinin bozuldugunu sanirlar. Fehim’e gore, hala kendi beyitlerinin Kabe’den daha yiice
olacagim diisiinen bu sairler, aslinda siir yolunun birer haydudu olmuslardir. Gergek bir
sairin kiymetini bilmezler, ancak bir ¢esit dilencilik yaparak ihtisamdan, gosteris ve
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kudretten bahsederler. Bir de carsilarda, kendilerince sairligin ne oldugunu herkese
gostermek {izere sariklarini garpitip yana yatirarak yiirlirler. Bu beyitler Fehim’in bir
sairden ne beklediginin de ifadesidir (Felek, 2007:577). Sair sOylemde tazeligin,
orijinalligin ve yeniligin 6nemini defalarca vurgular. Ona gore kendisi donemindeki
sairlerden ayr1 bambaska bir sOyleyise sahiptir. Sair terkib-i bendlerinde de sair
yaratiligin1 ovmiistiir:

Eflak-i cihan-1 nazma merkez

Pergar-1 ma’aniye medaram

Ben Tsi-i nazm u hame-cadu

Mu’ciz-&sér u sihr-karam

Geldiikge huriisa bahr-1 tab’um

Derya derya giher-nisaram

Mest-i mey-i feyz olan Fehim’em

Sermest-i sarab-1 bi-humaram

Ben agik-1 dilriiba-y1 nazmam

Tab’um gibi mubteld-y1 nazmam (Tk.B. 111/7) s. 262.

Sair kendisini siirin merkezi ve mana pergeline dayanak noktasi olarak goriir. Siirin
Isa’s1 oldugunu soyleyerek sozlerinin tesirini vurgular. Onun sairdne yaratilisinin denizi
cosup kabardik¢a denizlerce inci sagilir. O sarap igince sarhos olmaz, ¢iinkii zaten feyz
sarabiyla mest olmustur, Fehim goniil kapan nazmin as1g1 ve siirin miiptelas1 oldugunu
sOyleyerek onun i¢in siir sdylemenin ne kadar 6nemli oldugunu ve bu iste siir diinyasinin
merkezinde yer alacak kadar miihim bir yerde oldugunu tefahiir igeren beyitleri Gzerinden
anlatir.

SONUC

Bu makalede Fehim-i Kadim’in poetikasi baglaminda yaptig tefahiirlere dair verilen
ornekler degerlendirildiginde sairin dikkat ¢ektigi konularin basinda sairdne yaratilisin
geldigi goriilmektedir. Ona gore sozlerinin glizelligi tab’indan ileri gelmektedir. Onun
sairane yaratilis1 oyle giicliidiir ki kimse onu taklit edemez. O soziiniin gii¢li, orijinal ve
acik olusunu bagka sairlerle kendisini mukayese ederek de ifade eder. Sair, kendisinden
Oonce yasamis olan yahut devrinde yasayan Arap, Fars ve Tiirk sairlerle kendisini
karsilastirir. Bu mukayeselerde kendisini yiiceltirken, diger sairleri ise elestirir. Bazen
bazi sairleri 6vse bile kendisinin onlardan iistiin oldugunu ifade eder. Yine de sairin bu
beyitlerinden yola c¢ikilarak hangi sairlerin 6rnek alimmasi gerektigi, yahut kimlerin
asilmasi gerektigi konusunda ve donemin edebiyat anlayis1 hakkindaki bilgilere ulagmak
miimkiindiir. Sairin tefahirde bulunurken salt bir narsisizmle kendisini 6vme gayesi
giitmedigini, bu beyitlerin ayn1 zamanda poetik bir anlam ifade ettigini sOylemek
miimkiindiir. Tefahiir beyitlerinde sair, siirine bakis acisini ortaya koydugu gibi ayni
zamanda ideal bir siirin nasil olmas1 gerektigini de anlatir. Sair genellikle kaside ve
gazellerinin fahriyyelerinde sozlerinin giizelligini, giiclinli, mana dolu olugunu ve sihir
icerdigini vurgularken rubailerinde diger sairlerle mukayeseler lizerinden kendini 6vmiis,
terkib-i bendlerinde ise devrinin siir anlayis1 ile ilgili edebi tenkidlere yer vermistir.
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Sonug olarak Fehim’e gore soz gigli, fasih ve belig olmaldir. iginde sihri ve
mucizeyi barindirmali, taze manalar icermelidir. Kusursuz hayalleri ¢agristirmali, mucize
yaratmalidir. Ona gore s6zii kusursuz, anlasilir, fakat sanatkarane sdylemek gerekir. Siir
denizin dibindeki inci gibi hem sakli bir manayi ig¢inde tutmali hem de onun gibi parlak,
dizenli, giizel ve kiymetli olmalidir. Sairin hemen her fahriyye iceren gazelinde nev-
peyda, cevher-i mazmun, nlsha-i taze gibi tamlamalarla en ¢ok dikkat ¢ektigi konu yeni
bir sOyleyisin iistlenilmesi gerektigiyle ilgilidir. Bu sebeple Zahir, Selman, Sahban gibi
eski sairler artik birakilmali Orfi, Talip ya da Hayyam ile kendisi 6rnek almmalidir.
Sadece sese degil anlama da 6nem verilmeli, edebi sanatlardan eski tarzda olan cinas ve
tevriye birakilmali, yeni bir ¢agrisimi yaratacak sanatlara yonelinmelidir. Onun sair ruhu
Oyle orijinaldir ki daha ismi sdylenmeden beyaninin ona ait oldugu bilinir. Bu bakimdan
siirde akicilik, taninirlik ve orijinallik onun igin ¢ok 6nemlidir denilebilir. Fehim’in
fahriye iceren bu beyitleri araciligiyla onun nasil bir sair olmaya g¢aligtigi, siirinin anlam
diinyasim kurarken nelere dikkat ettigi ve onu orijinal kilan hususlarm ne oldugu ortaya
konulabilmistir. Bu kabil caligmalarin yapilacak olan poetika calismalarina katki
saglamasi hedeflenmektedir.
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SELF-PRAISE IN THE DIVAN OF FEHIM-i KADIiM
ABSTRACT

In classical Turkish poetry, fahriyye means boasting and arrogance. Poets usually praises
himself in odes, ghazals and sometimes other verse forms. In this part of his poems, he expresses
his difference and especially his superiority from other poets by talking about his virtues. At the
same time, he complains about fate and its cycle and emphasizes that he is not valued enough.
Tefahir, on the other hand, has the same word origin as the word fahriyye and means to boast.
Poets generally praised their poems and poetry in an artistic manner in the pseudonym couplets of
their poems. Fehim -i Kadim, one of the 17th century Classical Turkish poets, also praised his own
poetic genius at almost every opportunity and in every verse form in his Divan. Fehim-i Kadim,
one of the important representatives of Sebk-i Hindi, demonstrated his originality by praising his
superior nature and talent in writing poetry not only in his pseudonym couplets, but also in one or
a few couplets or a whole ghazal. In these self-praise couplets, the poet not only praised himself,
but also revealed his poetics, which constitute the cornerstones of his poetry. In these couplets,
Fehim-i Kadim makes literary criticisms by comparing himself with other poets and draws
attention to how a poem should be. The factors and criteria of praise that the poet finds
praiseworthy in his own poems give some clues not only about Fehim, but also about the
understanding of art of his period.

In this article, the poetic couplets in the poems in Fehim-i Kadim Divan have been examined
especially in order to reveal the poet's poetics. Firstly, the identified couplets were examined with
the help of Classical text commentary and the universe of meaning that the poet intended was
emphasized. The analysis part, which constitutes the basis of the study, is organized under the
following headings: Self-praise on the Superiority of Temperament. Self-praise in the Fahriyyes of
Odes, Self-praise in the Pseudo-Couplets of Ghazals, Self-praise in the Rubai's, and Self-praise in
the Terkib-i Bends. Thus, what Fehim-i Kadim expected from an ideal poet and poetry and the

poetic value of the selected examples were determined.

Keywords: Fehim -i Kadim , divan , self-praise.
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